
Цукиеми и остальные заметили меня и на мгновение замолчали.

- Кто это?

Цукиеми указала на принцессу в моих руках.

- Это принцесса Сериллия. Помнишь, мы познакомились с ней в первый год?

Все, кроме Цукиеми и Танит, опускаются на колени.

- О боже, у нас нет на это времени, все, пожалуйста, встаньте. Нам нужно немедленно бежать.

- Похоже, ты знаешь ситуацию лучше, чем кто-либо из нас. Не хочешь объяснить? - заговорила
Танит, глядя на принцессу.

- На это нет времени! Танит, ты в своем драконьем обличье сколько сможешь унести? –
вставляю свой собственный вопрос.

Танит, все еще глядя на принцессу, вздыхает и дает мне ответ:

- Я могу унести с собой семерых.

- Ясно, семерых, но нас здесь десять. [Воздушная прогулка] недостаточно быстра... Цукиеми,
Эри и Ева, позаботьтесь о принцессе. Три первокурсника тоже уходят. Я остаюсь. Старшие, вы
согласны с таким планом?

Лето свирепо улыбается и говорит:

- Конечно, братик! Как я могу позволить моим прекрасным лоли сражаться?! Это абсурд. Я
скорее умру сотней смертей, чем позволю им биться!

Я смотрю на Клариссу, ожидая ее ответа.

- Все в порядке, Край. Как мы можем называть себя твоими старшими, если не можем этого
сделать?

- Благодарю вас, старшие, - склоняю голову.

- Кукуку, ты думаешь, что все решено? Как ты можешь просить своего партнера оставить тебя?



- Я твой телохранитель.

- Черт побери, я не позволю тебе снова исчезнуть.

- Если старший брат останется, я тоже останусь.

- Сара - наш друг, и даже Край остается. Как мы может уехать?!

- Верно, мы не можем позволить старшим делать всю работу, пока сами сбегаем.

Цукиеми, Эри, Ева, Сара, Уилла, Теруми - все они хотят остаться, но у нас нет времени.

- Нет, вам нельзя! Защита принцессы имеет первостепенное значение. У нас нет времени на
эти споры. Вы что, не доверяете мне?!

Услышав мои слова, все показывают сложные выражения.

Затем Сара бросается на меня.

- Нет! Нет! Нет! Старший брат, ты лжец! Ты же сказал, что не уйдешь от меня! И все равно ты
постоянно так поступаешь! На этот раз я не позволю старшему брату меня бросить!

Я крепко обнял плачущую сестру. Должно быть, она боится потерять меня после смерти
родителей.

- Прости, Сара, мне очень жаль, что приходится снова и снова нарушать это обещание. И все
же, Сара, мне нужно это сделать. Я люблю тебя, моя драгоценная сестренка.

Я ударяю Сару в живот; силы, что я приложил, достаточно, чтобы она потеряла сознание.
Затем я передаю свою бессознательную младшую сестру Эри.

- Позаботься о ней, - Эри кивает, демонстрируя свою решимость.

- Танит, превращайся в дракона.

- Как прикажешь, мой господин.

Танит превратилась в дракона, и все те, кому я приказал бежать, садятся ей на спину.
Принцесса смотрит на меня и что-то шепчет мне на ухо.



- Мне нужно, чтобы ты был рядом, так что возвращайся ко мне в целости и сохранности. Я не
могу сбежать без своего партнера.

Сказав то, что хотела сказать, она уселась на Танит. Я огляделся. Хорошо, что никто этого не
видел, но все же, принцесса действительно та еще штучка.

- Край! Я буду защищать принцессу ради тебя, но как только вернешься... Ух, тебя ждет очень
приятное наказание, кукуку.

Цукиеми говорит это, и я чувствую внезапный прилив маны.

- Танит, улетай сейчас же!

Заметив ситуацию, Танит начинает взлетать, но ее почти блокирует гигантская [земляная
стена]. Заклинание [земляная стена] это простое заклинание ранга С, и оно создает только
двухметровую стену из грязи. Однако [земляная стена], преградившая путь Танит, выстой
более пятидесяти метров. Она легко окружает область, чтобы затем заблокировать небо.

Цукиеми начинает собирать ману в свои руки и получает от меня большое количество маны.
Затем она касается земляной стены, и при соприкосновении стена ломается.

- Шевелись, ящерица! – кричит Цукиеми.

Танит и ее группе удается отлететь на некоторое расстояние. Теперь я, Лето и Кларисса
должны встретиться лицом к лицу с величайшим противником, какого может предложить нам
академия. Лишь один человек может превратить простое заклинание во что-то настолько
мощное. Я оглядываюсь назад и, как и ожидал, вижу его.

- Давно не виделись, старший Шут.
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